Germanischer Llopd

Bescheinigung tiber Baumusterprifung

Type Test Cervifrcate
Certificacion de Pruehas de Prototipos

Hiermit wird bescheinigt, daf8 die nachfolgend beschriebenen Gegenstinde einer Baumusterpriifung unterzogen wurden und die Art
und Ausfithrung der vorgestellten Baumuster den Vorschriften des Germanischen Lloyd entsprechen.
We berchy certify that the items described below were subjected 1o a type rest and that the type and design of the samples comeply with the Rules of Germanischer Livyd,

Cerrificamos, que bos ohjetos & comtinuacitn descritss fueron someticos & wna prucba de prowagsos y que fos ipos y construeciones 4 Ins modelss presemtadar cumplen con los Replamentos del
Germanischer Ligyd,

A 4 Speed Limiting Switch

Hersteller: Noris Tachometerwerk GmbH & Co.,
Manufacurer:  Muggenhofer Str. 95, D-8500 Nirnberg

Bescheinigungs-Nr. '
Certificate No. 92/32592{1{

Gegenstand und T Bemerkungen

AY ub}%?z and Type 4 Remarks =

Speed limit auxiliary voltage: 24 V DC

switch

type: RU 42 input: 2 - 20 V AC, 1 mA
RU 46 input: 3 - 60 V AC, 1 mA
RU 412 input: 10 - 120 V AC, 1 mA

static current type = standard type

working current type with self-
sustaining contact and test facility =
suffix "A"

output: 1 potential-free changeover
contact

rating: 3A24V; 1 AS60V

fixing: mounting rail connection

vibration test:

2 - 25 Hz amplitude=1.6 mnm
25 - 100 Hz acceleration=4 g
wiring diagram: SA 209/1 III

specification: I 216/77

Bre

F 211 - 1987



Gegenstinde gleicher Art und Ausfihrung sind auf Schiffen mit der Klasse des Germanischen Lloyd oder sonstigen durch den,
Germanischen Lioyd klassifizierten Bauten zugelassen. Die unter Bemerkungen aufgefithrten Binschrinkungen und Auflagen sowie™
die Bauvorschriften des Germanischen Lloyd missen beachtet werden,

Zum Zeichen der Zulassung ist die umseitig angegebene Kennzeichnung vorgesehen. Hierbei bedeutet:

Ttems of the same type and design are approved for sse aboard ships claved with Germanischer Ligyd or-otber structures dassed with Germaniscber Lioyd. The limitations and conditions
entered as remarks and the Rules of Germanischer Ligyd are to be observed, As a sign of ype approval marking is as overleaf, whereby:

Objetor el mismo tipo y construccidn son adwitides en bugues con la Clase del Germanischer Liyyd o en cualguier emstruccion dasificado por & Germanischer Liyd siempre gue se bayan
Yeriidn en cnenta las restricciones y condiciones adicionales indicadar bajo Observaciones, asi como loc Reglamentas de Construccidn del Germanischer Liyyd. Como pravha de la bomolagacion s
ha previsio la marca indicada al dorio, significonds:

geeignet fiir unbeschrinkte Anwendung im Rahmen der Bauvorschriften des Germanischen Lioyd.
indicates suitability for unlimited we within the Rule,
apropiads para empleo ilimitads dentro de los Reglamentos de Construicion del Germanisoher Ligyd.

geeignet fir beschrinkte Anwendung im Rahmen der Bauvorschriften des Germanischen Lloyd.
G I. Einschrinkungen sind umseitig vermerkt.

indicaies suitability for limited use within ibe Rules. Limitations are noted overleaf.
apropiads para empie limitado dentro de los Reglamentos de Construceivn del Germanischer Liyd. Las reswricciones véanse al derso.

Diese Zulassung gilt 6 Jahre und unter der Auflage, dafl die Gegenstinde unter verantwortlicher Werksiiberwachung gefertigt
werden. Der Germanische Lloyd behilt sich vor, die Einhaltung der Zulassungsbedingungen zu iiberpriifen.

Die Bescheinigung wird bei Andetung der Konstruktion oder des Materials ungiiltig.

Bei Feststellung wesentlicher Mingel im bestimmungsgemifien Einsatz kann die Zulassung zuriickgezogen werden.

Bei Widerruf der Zulassung ist diese Bescheinigung zusammen mit evtl. Mehrausfertigungen an den Germanischen Lloyd zuriick-
zureichen.

Wird in Verdffentlichungen oder Firmenlisten auf diese Zulassung Bezug genommen, so ist auf eventuelle Einschrinkungen hinzu-
WEISCIL.

"T'his approval remaine valid six years and provided that the items are manufactured wnder vesponsible works supervision, Germanisober Livyd reserves the right to check that the conditions of
approval bave been adbered to. The certificate beconses invalid should significant changes in consiruction or material take place. Approval may be withdrawn on ascertainment of significant
fanlts in vegular service.

On withdraval of the approval this covtificate, together with any sopizs of it, i 1w be returmed 1o Germanischer Lisyd, Where reference is made to vhis approval in publications or in forms' st
any limitations that apply are 1o be referred to,

Esta admision e vilida 6 anos y bajo la amdicion de que los aparatos sean fabricadsos bajo responsable comirol de fabrica, Bl GermanischerLipyd se reserva ¢l derecho de comprobar la obser-
vacion de las condiciones estipuladas e ln admision,

FEstz admisién quedard invakidads en caso de cambios e lg construccid o en los maseviales. En caso de que se constasa deficiencias significantes en o emples de aouerds con su destinacitn,
priede revocarse la admisidn.

Let admisicn podnd ser invalidada cuands se determinen fallos impertantes en condicionss de trabajo adeciadas.

54 la admision es revocada, s¢ deberd devolver este certificad y sus eventuales copias wl Germanischer Ligyd.

Cuands en publicacionss o catiioges se haga referencia a esta adwision, deberdn mencionatse las restricciones que existiesen.

Gevmanischer Llopd
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Es gelten die Klassifikationsvorschriften des Germanischen Lloyd in ihrer jeweils neuesten Fassung.
Ausschlielicher Gerichtsstand und Erfiillungsort ist Hamburg. Alle Vertrige unterliegen deutschem Recht.

Subject to the respective latest edition of Germanischer Ligyd's Classification Rules. Exclusive jurisdiction and place of perfirmance is Hamburg,
All contracs subject to German Law,

Sow veblidos los Reglamentos de Clasificaciin del Germanischer Lisyd em su edicitn mds veciente, B tribunal de Hambargo o ¢f
drico competente y Hamburgo el dnico Ingar de cumplimiento, Todos los comtratos estin sujetor a la ey alemana.



